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DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 385/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos con-
jugados dos artigos 2.°, 4.° e 5.° da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des
Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direccdo e Chefia) e
do n.? 4 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 375/2010, o Che-
fe do Executivo manda:

1. E nomeado Ung Hoi Ian para exercer, em regime de co-
missdo de servigo, o cargo de coordenador-adjunto do Gabine-
te de Estudo das Politicas do Governo da Regido Administra-
tiva Especial de Macau, pelo periodo de um ano, a partir de 20
de Dezembro de 2014.

2. O coordenador-adjunto do Gabinete de Estudo das Politi-
cas do Governo da Regido Administrativa Especial de Macau
aufere a remuneragdo correspondente ao indice previsto na
coluna 2 do Mapa I, anexo a Lei n.° 15/2009.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional do nomeado.

11 de Dezembro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO

Fundamentos da nomeagdo de Ung Hoi Ian para o cargo de
coordenador-adjunto do Gabinete de Estudo das Politicas do
Governo da Regiao Administrativa Especial de Macau:

— Vacatura do cargo;

— Ung Hoi Ian possui competéncia profissional e aptiddo
para o exercicio do cargo de coordenador-adjunto do Gabinete
de Estudo das Politicas do Governo da Regido Administrativa
Especial de Macau, que se demonstra pelo curriculum vitae.

Curriculo académico:

— Licenciado pela Universidade de Toronto do Canada (es-
pecializado nas areas informatica, matematica aplicada e eco-
némica);

— Mestrado em Gestdo de Empresas pela Universidade da
Asia Oriental de Macau.

Curriculo profissional:

— Em 1986, iniciou fung¢des publicas e desempenhou as
funcdes do técnico informatico na Direccdo dos Servigos de
Finangas;

— De Agosto de 1992 a Maio de 1997, chefe da Divisao de
Concepcao e Organizacao;
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— De Maio de 1997 a Dezembro de 1999, chefe do Departa-
mento de Sistemas de Informagéo;

— De Dezembro de 1999 a Dezembro de 2001, assessor do
Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas;

— De Dezembro de 2001 a Dezembro de 2005, administra-
dor de Técnico Informatico, Administra¢do e Financeira, do
Comité Organizador dos 4.% Jogos da Asia Oriental de Macau,
S.A;

— De Janeiro de 2005 a Dezembro de 2007, administrador
de Administracdo e Financeira do Comité Organizador dos 2.%
Jogos Asidticos em Recinto Coberto de Macau, S.A;

— De Janeiro a Dezembro de 2008, assessor do Gabinete do
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura;

— De Janeiro de 2009 a Agosto de 2010, chefe do Departa-
mento da Administragdo e Financeira dos Servigos de Satde;

— De Setembro a Dezembro de 2010, pesquisador do Ga-
binete Preparatério do Gabinete de Estudo das Politicas do
Governo da Regido Administrativa Especial de Macau;

— Desde Janeiro de 2011 até ao presente, pesquisador do
Gabinete de Estudo das Politicas do Governo da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 15 de Dezembro de
2014. — O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO

Extracto de despacho

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 15 de
Setembro de 2014:

Leong I Man e Lei Weng Ian, candidatas classificadas em pri-
meiro lugar e quinto lugar, respectivamente no concurso a
que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 35/2014, 11 Série, de 27 de Agosto — contratadas além
do quadro, pelo periodo de um ano, como assistentes téc-
nicas administrativas principais, 1.° escaldo, indice 265, nos
SASG, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, conjugados com a Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de
Dezembro de 2014.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 15 de Dezembro de
2014. — O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 114/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° e 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e do
n.° 1, alinea 3) don.°2 e n.° 5 da Ordem Executiva n.° 121/20009,
com a nova redaccdo dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o
Secretdrio para a Economia e Financas manda:

Sao subdelegados no director dos Servigos para os Assuntos
Laborais, Wong Chi Hong, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de co-orga-
nizacdo dos cursos intensivos de cinco modalidades da «Com-
peticdo Mundial de Aptiddes Profissionais» [Desenho da pagi-
na electrénica (2015), Gestao do sistema da rede informaética
(2015), Estética (2015), Técnicas de vestuario moderno (2015)
e Decoragdo de montras (2015)] e das provas eliminatérias, a
celebrar com o «Centro de Produtividade e Transferéncia de
Tecnologia de Macau.

4 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 115/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° e 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e do
n.° 1, alinea 3) don.°2 e n.°5 da Ordem Executiva n.° 121/2009,
com a nova redac¢do dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o
Secretério para a Economia e Finangas manda:

Sao subdelegados no director dos Servigos para os Assuntos
Laborais, Wong Chi Hong, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administra-
tiva Especial de Macau, como outorgante, no contrato de co-
-organizacao dos cursos intensivos de duas modalidades da
«Competi¢ao Mundial de Aptiddes Profissionais» [Confeccao
de bolos e doces (2015) e Culindria ocidental (2015)] e das
provas eliminatdrias, a celebrar com o «Instituto de Formagao
Turistica».

4 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 116/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° ¢ 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e do
n.° 1, alinea 3) don.°2 e n.° 5 da Ordem Executiva n.° 121/20009,
com a nova redaccdo dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o
Secretério para a Economia e Finangas manda:
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Sédo subdelegados no director da Direc¢do dos Servigos de
Economia, Sou Tim Peng ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacdo
de servicos de manuten¢@o do equipamento informético a Di-
reccdo dos Servigos de Economia, a celebrar com a sociedade
«Sistemas Automaticos CSA (Macau), Limitada».

9 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 117/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° ¢ 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e do
n° 1, alinea 3) don.°2 e n.° 5 da Ordem Executiva n.° 121/2009,
com a nova redaccio dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o
Secretario para a Economia e Financas manda:

Sdo subdelegados no director da Direccdo dos Servicos de
Economia, Sou Tim Peng ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servicos de manutencdo do equipamento informatico a Di-
reccao dos Servigos de Economia, a celebrar com a sociedade
«Agéncia Comercial Netcraft (Macau), Limitada».

9 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 118/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regidao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° e 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e do
n° 1, alinea 3) don.°2 e n.°5 da Ordem Executiva n.° 121/20009,
com a nova redac¢do dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o
Secretério para a Economia e Finangas manda:

Sdo subdelegados no director da Direccdo dos Servicos de
Economia, Sou Tim Peng ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servicos de manutencdo do equipamento informatico a Di-
rec¢@o dos Servicos de Economia, a celebrar com a «Compa-
nhia de Orientagdo Tecnolégica (Macau), Limitadax.

9 de Dezembro de 2014.

O Secretério para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 119/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° e 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e do
n.° 1, alinea 3) don.°2 e n.° 5 da Ordem Executiva n.° 121/2009,
com a nova redac¢do dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o
Secretério para a Economia e Finangas manda:
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Laborais, Wong Chi Hong, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servigos de manutencdo dos aparelhos de ar condicionado
do centro de dados e de cabina de rede, a celebrar com «Hong
Li Engineering».

10 de Dezembro de 2014.

O Secretario para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 120/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° ¢ 7. do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e do
n° 1, alinea 3) don.°2 e n.° 5 da Ordem Executiva n.° 121/20009,
com a nova redaccdo dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o
Secretdrio para a Economia e Financas manda:

Sédo subdelegados no director da Direc¢@o dos Servigos de
Economia, Sou Tim Peng ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servicos de manuten¢do do equipamento informético a Di-
reccdo dos Servigos de Economia, a celebrar com a sociedade
«Mega — Tecnologia Informdtica, Limitada».

9 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Financas, aos 15
de Dezembro de 2014. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 252/2014

O Secretdrio para a Seguranca do Governo da Regidao Ad-
ministrativa Especial de Macau, no uso das competéncias que
lhe sdo conferidas pela Ordem Executiva n.° 122/2009;

Louva o guarda n.° 243 971, Lei Kam Tim, do Corpo de Po-
licia de Seguranca Publica, pela forma exemplar e dedicada
como vem caracterizando a sua carreira profissional.

Interpretando, na integra, o contetido e especiais caracte-
risticas das funcdes em que estd investido, o guarda vem reve-
lando grande lealdade e seriedade para além de um notdvel e
zeloso sentido do dever, dedicando-se-lhe por inteiro e jamais
regateando o sacrificio dos seus interesses privados, o que, por
dever de justica, se leva a efeito através deste publico louvor.

11 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.
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Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 253/2014

O Secretdrio para a Seguranc¢a no uso das competéncias que
lhe sdo conferidas pela Ordem Executiva n.° 122/2009;

Louva o guarda n.° 121 001, Chan Chi Kuong, do Corpo de
Policia de Seguranga Publica que, tanto no desempenho das
suas actuais fungdes como ao longo da sua carreira, sempre de-
monstrou disciplina, dedicag@o e competéncia profissional.

Possuidor de um elevado sentido de responsabilidade sabe
usar com bom-senso e eficicia os predicados da autoridade em
que estd investido, revelando-se também um excelente coorde-
nador de equipa, especialmente quando a natureza da missao
exige presenca de espirito e rigor na accao.

A forma como interpreta a sua funcao policial e a disponibi-
lidade que demonstra prestigiam e dignificam a corporagdo a
que pretence, razdo porque € o guarda Chan Chi Kuong, cre-
dor do reconhecimento da sua hierarquia, o que, por justica,
faco através deste publico louvor.

11 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 254/2014

O Secretdrio para a Seguranca do Governo da Regidao Ad-
ministrativa Especial de Macau, no uso das competéncias que
lhe sdo conferidas pela Ordem Executiva n.° 122/2009;

Louva o guarda n.° 101 011, Leong Iao Chio, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, pela forma competente e disci-
plinada como, ao longo da sua carreira, vem desempenhando
as tarefas que lhe sdo cometidas.

Ao longo de muitos anos de trabalho, ele tem demostrado
espirito de zelo e abnegagdo, coragem em assumir responsabi-
lidade e habilidade para ultrapassar dificuldades. O seu desem-
penho excepcional constitui um exemplo da forma como deve
ser interpretada a funcd@o policial, razdo porque é de inteira
justica referir-lhe o reconhecimento das autoridades de segu-
ranga, o que fago através deste ptblico louvor.

11 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 255/2014

O Secretario para a Seguranga no uso das competéncias que
lhe sdo conferidas pela Ordem Executiva n.° 122/2009;

Louva a guarda n.° 229 050, Lei Chon Ha, do Corpo de Poli-
cia de Seguranca Publica pela forma competente e disciplinada
como vem desempenhando as tarefas que lhe sdo cometidas.

Disponivel, diligente e sempre atento aos contetidos especifi-
cos de cada missdo atribuida, a guarda Lei Chon Ha distingue-
-se ainda pela forma como interage em equipa, revelando um
elevado sentido de responsabilidade que prestigio a corporacao
e dignifica a funcao policial, pelo que € de inteira justica reco-
nhecer publicamente as suas qualidades, o que faco através do
presente louvor.

11 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.
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Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 256/2014

O Secretdrio para a Seguranc¢a no uso das competéncias que
lhe sdo conferidas pela Ordem Executiva n.° 122/2009;

Louva o guarda n.® 289 051, Chan Keng Fai, do Corpo de
Policia de Seguranga Publica pela forma competente e discipli-
nada como, ao longo da sua carreira, vem desempenhando as
tarefas que lhe sao cometidas.

Sempre disponivel e revelando conhecer na perfeicdo cada
missdo lhe € atribuida, o guarda Chan Keng Fai, é dotado de
um elevado sentido de responsabilidade, camaradagem e espi-
rito de corpo, que muito prestigiam a corporagao, constituindo
um exemplo da forma como deve ser interpretada a funcao
policial, razao porque € de inteira justica referir-lhe o reconhe-
cimento das autoridades de seguranga, o que faco através deste
publico louvor.

11 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

Louvor

Nos termos do artigo 215.° do Estatuto dos Militarizados
das Forcas de Seguranca de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, e usando das suas competén-
cias executivas, o Secretdrio para a Seguranga do Governo da
Regido Administrativa Especial de Macau, louva o subinten-
dente n.° 102 961, Chan lo, do Corpo de Policia de Seguranca
Publica, pela forma dedicada como, ao longo dos ultimos sete
anos na qualidade de assessor juridico do Conselho de Justica
e Disciplina das Forcas de Seguranca, sempre zelou pela pres-
tagdo técnico-juridica no que respeita aos assuntos submetidos
a este orgdo consultivo com seus conhecimentos juridicos, au-
mentando assim a eficiénica dos trabalhos deste 6rgao.

Sempre emprestou ao seu trabalho uma atitude exigente, ca-
raterizando-o pelo sentido de responsabilidade e dedicacdo na
assessoria juridica para apreciacdo dos assuntos, contribuindo
para o exemplar funcionamento do CJD.

Oficial de cardcter, profissionalismo, zelo e prontiddo, o
subintendente Chan Io sempre exerceu as tarefas que lhe fo-
ram sendo cometidas, mesmo com sacrificio do seu tempo de
descanso, o que o torna merecedor de reconhecimento institu-
cional que € justica tributar-lhe, o que faco através do presente
publico louvor.

12 de Dezembro de 2014.

O Secretério para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, aos 12 de Dezem-
bro de 2014. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 244/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
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alinea 1) don.° 1 e do n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 123/2009,
alterada pela Ordem Executiva n.° 29/2011, conjugados com o
artigo 50.° da Lei n.° 3/2012 (Quadro geral do pessoal docente
das escolas particulares do ensino ndo superior), o Secretario
para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. Cessa a nomeacdo de Fong Ka Fai como membro do Con-
selho Profissional do Pessoal Docente, com efeito a partir de 1
de Setembro de 2014.

2. E nomeado membro do Conselho Profissional do Pessoal
Docente, Kong Chio ok, na qualidade de dirigente escolar,
com efeito a partir da data de entrada em vigor do presente
despacho até ao termo do mandato dos restantes membros do
Conselho.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

10 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 245/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com o n.° 1, alinea 3) don°2 e
n.° 5 da Ordem Executiva n.° 123/2009, na redac¢do dada pela
Ordem Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura manda:

Sdo subdelegados na directora dos Servicos de Educacdo
e Juventude, Leong Lai, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagdo
de servicos de seguranca as subunidades da Direcgdo dos Ser-
vicos de Educacédo e Juventude nos anos de 2015 e 2016, a cele-
brar com a «Companhia de Servicos de Seguranca Winnerway,
Limitada».

10 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 246/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.** 1, 2 e 5 da Ordem
Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva n.°29/2011,
o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Zhao
Wei, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessdrios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lacdo de um Field Emission Transmission Electron Microscopy
(FE-TEM) para a Faculdade de Ciéncias e Tecnologia da Uni-
versidade de Macau, a celebrar com a «Fu Xiang Tecnologia,
Sociedade Unipessoal Limitada».

10 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 3 de Dezembro de 2014:

Jodo Manuel Costa Antunes — renovada a comissao de servigo,
de 20 de Dezembro de 2014 a 19 de Agosto de 2015, como
coordenador da Comissdo do Grande Prémio de Macau, a
tempo inteiro, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e
8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir
capacidade de gestdo e experiéncia profissional adequadas
para o exercicio das suas funcdes.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 15 de Dezembro de 2014. — A Chefe do Gabinete, Cheung
So Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 62/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bési-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.°, do n.° 2 do artigo 125.° e do artigo 213.°,
todos da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras), o Secretario para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E cedido 2 Regido Administrativa Especial de Macau o
direito de propriedade perfeita sobre o terreno com a 4rea de
89 m?, situado na peninsula de Macau, onde se encontra cons-
truido o prédio n.° 26 da Estrada da Areia Preta, descrito na
Conservatéria do Registo Predial sob o n.° 14 101.

2. E cedido a Regido Administrativa Especial de Macau o
dominio til do terreno com a drea de 97 m?, situado na penin-
sula de Macau, onde se encontra construido o prédio n.° 28 da
Estrada da Areia Preta, descrito na Conservatoria do Registo
Predial sob o n.°9 102.

3. E desafectada do dominio piiblico do Estado e integrada
no dominio privado do Estado, como terreno disponivel, uma
parcela de terreno com a drea de 10 m?, contigua aos prédios
identificados nos niimeros anteriores.

4. Para efeitos de unificacdo do seu regime juridico, sdo con-
cedidos, por arrendamento, nos termos e condigdes constantes
do contrato em anexo, que faz parte integrante do presente
despacho, os terrenos referidos nos nimeros anteriores, para
serem anexados e constituirem um tnico lote com a drea total
de 196 m?, para aproveitamento com a construcio de um edifi-
cio, em regime de propriedade horizontal, destinado a habita-
¢ao e comércio.

5. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
12 de Dezembro de 2014.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si
To.
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ANEXO

(Processo n.’1426.02 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 60/2013 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A sociedade Hin Lei Construg@o Civil e Investimento Pre-
dial, Limitada, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A sociedade «Hin Lei Construcdo Civil e Investimento
Predial, Limitada», com sede em Macau, na Avenida de Ven-
ceslau de Morais, Edificio Nam Fong, Bloco II, 7.° andar E,
registada na Conservatodria dos Registos Comercial e de Bens
Moveis sob o n.° 39 018 (SO), é titular, em regime de proprie-
dade perfeita, do terreno com a drea de 89 m?, situado na pe-
ninsula de Macau, onde se encontra construido o prédio com o
n.° 26 da Estrada da Areia Preta, descrito na Conservatoéria do
Registo Predial, adiante designada por CRP, sob o n.° 14 101 a
fls. 13v do livro B38, conforme inscric@o a seu favor sob o
n.° 219 164G.

2. A referida sociedade ¢ ainda titular do dominio ttil do
terreno concedido por aforamento, com a drea de 96,535 m?,
arredondada para 97 m?, onde se encontra construido o prédio
com o n.° 28 da Estrada da Areia Preta, descrito na CRP sob o
n.° 9 102 a fls. 17 do livro B26, conforme inscri¢do a seu favor
sob 0 n.° 219 164G.

3. O dominio directo sobre o terreno referido no nimero
anterior acha-se inscrito a favor da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau sob o n.° 7 944 a fls. 186 do livro F8.

4. Pretendendo proceder ao reaproveitamento conjunto
dos aludidos terrenos, logo que demolidos os edificios neles
existentes, com a construcao de um edificio de 8 pisos, sendo
1 em cave, em regime de propriedade horizontal, destinado a
habitagao e comércio, a sobredita sociedade submeteu em 26
de Dezembro de 2012, a apreciag@o da Direc¢ao dos Servicos
de Solos, Obras Publicas e Transportes, adiante designada por
DSSOPT, o respectivo projecto de arquitectura e, em 12 de
Marc¢o de 2013, um projecto de alteragdo que foi considerado
passivel de aprovagao, condicionada ao cumprimento de alguns
requisitos técnicos, por despacho da subdirectora destes Servi-
cos, de 19 de Marco de 2013.

5. Em ordem a unificar o seu regime juridico, em de 9 de
Maio de 2013, a concessiondria veio manifestar a vontade de
ceder o direito de propriedade sobre o terreno com a drea de
89 m? e o dominio til do terreno concedido por aforamento,
com a drea de 97 m?, anteriormente identificados, para serem
integrados no dominio privado do Estado e, simultaneamente,
solicitou a concessdo por arrendamento dos mesmos e de uma
parcela de terreno contigua com a drea de 10 m?, ndo descrita
na CRP, integrada no dominio puiblico do Estado para serem
anexados e aproveitados conjuntamente, constituindo um uni-
co lote com a drea de 196 m?.

6. O terreno objecto do contrato, encontra-se demarcado e
assinalado com as letras «A», «B» e «C», respectivamente, com
a drea de 89 m?, 97 m? e 10 m?, na planta n.° 3 311/1990, emitida



23608

P71 BT EC I 2

NH— A 52/ —2014 F 12 /H 26 H

KR HIEE D BIR 89V T5K ~ 9T IR K 105 F5K -

TR R ST RS % T TS E R R T
JEFSH Bl - AR & RIS -

SO EEH - REFPEZ TMERY  SEAGNR_E—
FEHTHEBETEHE  RIBEE10/201357 56528/ R 5K 258
b BT R AR R RSCA R B A RS (=)
THEHE - FIESL AR B - IR R LR 10V 5k 6
SR IEE R R N AL - THIREFHERECNR-F
—NEEH A A HE TR E AR IERE

U HEE AR TR A DA SR R B S RIRI e -
R F VU \H U H R A RS - B SR P IR
SR LR EE T T3R5 WIS HEE » DRI 5L E 4%
EERAFRTHE HERL B S & FEIE  WfERTR
BN BRI 1R - SRS A B I E EAIRERY ol A RS 53A0
HENERBEAEELEH -

T~ FHEE A E EASHUS DA SR 1F Ry R RE B & A58 /R K
2) TEETE AU B < -

F— FHAME R A P 232 B 50 [ AR 14101 5% K 25910257 1 7% 6

e+ #u A RER] - LEYI B R R C R 1226405k 8 E — DK
RITIAY AR AR A Z2 5 SR A NIt EE e gk

HAVHUE » BRI AE Eal i A S B R DIH S 4G P it 42
FIARERE «

B RS AEER

1. Ryt — SRR Fy186 (EAEMa ) SEToKk » H A R
PR BRI ER TG 626 50 285 - BRI &AL B8 B 13H
EEE141015% X B261HEE 175 25910257 #E F A ISR & ORI - AEH
[ 4G SRR RE R A T — = 1L = HE AU EE3311/19905f 188
EHHLIERE "A” R “B” E SRR TR RS9 (G H0) S5
K 596.535 (MIGRERAA(M) STk  BUEEHR R97 CGRIGIR) V5
KB E AR R - A RIS ) -

1) BTN 205 DB 18 0 =X e B — i 1A R R 89 (IFG3X)
SEJiK - (E1E 5$2,881,669.00 (B FTHE BG4 18 = AT e {r
PEFS AT EE) - A Ll R B P DLIE R A" E SRS R B M B
HIFTE HE B R R R Y B LR B3SH 13 H T HE
1410157 R LA Z 4 35 8 8% 1A 55219164 GHR I - M A AH B 453 -

pela Direcg@o dos Servigos de Cartografia e Cadastro, adiante
designada por DSCC, em 3 de Maio de 2013.

7. Reunidos os documentos necessarios a instrucdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato.

8. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
10 de Julho de 2014, emitiu parecer favordvel ao deferimento
do pedido e a desafectacdo do dominio publico do Estado e in-
tegracdo no dominio privado do Estado da parcela de terreno
com a area de 10 m?, ao abrigo do disposto no n.° 2 do artigo 8.°,
no artigo 27.°, no artigo 44.° e seguintes e na alinea 3) do n.° 1
do artigo 55.° todos da Lei n.° 10/2013, o qual foi homologado
por despacho do Chefe do Executivo, de 25 de Julho de 2014.

9. As condigdes do contrato titulado pelo presente despa-
cho foram notificadas a requerente e por esta expressamente
aceites, conforme declaragdo apresentada em 19 de Agosto de
2014, assinada por Lei Kai Hong, com domicilio profissional
em Macau, na Avenida de Venceslau de Morais, Edificio Nam
Fong, Bloco II, 8.° andar E, na qualidade de administrador da
sociedade «Hin Lei Construgao Civil e Investimento Predial,
Limitada», qualidade e poderes verificados pelo Cartério No-
tarial das Ilhas, conforme reconhecimento exarado naquela
declaracao.

10. A requerente pagou a prestacdo de prémio estipulada na
alinea 2) da cldusula oitava do contrato titulado pelo presente
despacho.

11. Encontrando-se os terrenos cujos direitos sdo objecto de
cedéncia, descritos na CRP sob os n.”* 14 101 ¢ 9 102, onerados
com hipoteca registada na CRP com o n.° 122 640 do livro C a
favor do «Banco Tai Fung, S.A.», esta entidade declarou, nos
termos legais, autorizar que o referido 6nus hipotecdrio passe
a incidir sobre o respectivo direito resultante da concessao, por
arrendamento.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Para efeitos da unificacdo do regime juridico do terreno
com a 4rea global de 186 m? (cento e oitenta e seis metros
quadrados), resultante da anexacdo das parcelas onde se en-
contram construidos os prédios com os n.”* 26 ¢ 28 da Estrada
da Areia Preta, situadas na peninsula de Macau, descrito na
CRP sob os n.° 14 101 a fls. 13v do livro B38 e n.° 9 102 a fls. 17
do livro B26, demarcado ¢ assinalado com as letras «A» e «B»
na planta n.° 3 311/1990, emitida em 3 de Maio de 2013, pela
DSCC, com as 4reas, respectivamente, de 89 m? (oitenta e nove
metros quadrados) e de 96,535 m? (noventa e seis virgula qui-
nhentos e trinta e cinco metros quadrados), arredondada para
97 m? (noventa e sete metros quadrados), constitui objecto do
presente contrato:

1) A cedéncia, onerosa, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, do direito de propriedade de
1 (uma) parcela de terreno com a 4drea 89 m? (oitenta e nove
metros quadrados), com o valor atribuido de $ 2 881 669,00 (dois
milhdes, oitocentas e oitenta e uma mil, seiscentas e sessenta
e nove patacas), demarcada e assinalada com a letra «A» na
referida planta, que faz parte integrante do terreno descrito na
CRP sob on.?14 101 a fls. 13v do livro B38 e inscrito a favor do
segundo outorgante sob o n.° 219 164G, a qual passa a integrar
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o dominio privado do Estado e mantém o 6nus da hipoteca vo-
luntéria inscrita na CRP a favor do banco credor sob o
n.° 122 640C;

2) A cedéncia, onerosa, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, do dominio ttil de 1 (uma)
parcela de terreno com a drea 97 m? (noventa e sete metros
quadrados), com o valor atribuido de $ 1 570 347,00 (um mi-
lhdo, quinhentas e setenta mil, trezentas e quarenta e sete
patacas), demarcada e assinalada com a letra «B» na referida
planta, que faz parte integrante do terreno descrito na CRP
sob 0 n.°9 102 a fls. 17 do livro B26 e cujo dominio titil se acha
inscrito a favor do segundo outorgante sob o n.° 219 164G, a
qual passa a integrar o dominio privado do Estado e mantém o
onus da hipoteca voluntdria inscrita na CRP a favor do banco
credor sob o n.° 122 640C;

3) A concessdo a favor do segundo outorgante, em regime de
arrendamento e com o valor idéntico, de 2 (duas) parcelas de
terreno identificadas nas alineas 1) e 2), demarcadas e assina-
ladas com as letras «A» e «B» na referida planta, com 6nus hi-
potecdrio a incidir agora sob o direito resultante da concessao
por arrendamento;

4) A concessao a favor do segundo outorgante, em regime
de arrendamento, de 1 (uma) parcela de terreno com a drea de
10 m? (dez metros quadrados), contigua as parcelas de terreno
identificadas nas alineas 1) e 2), ndo descrita na CRP, demar-
cada e assinalada com a letra «C» na mesma planta, a qual é
atribuido o valor de $ 323 783,00 (trezentas e vinte e trés mil,
setecentas e oitenta e trés patacas).

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior, de-
marcadas e assinaladas com as letras «A», «B» e «C» na planta
acima identificada, destinam-se a ser anexadas e aproveitadas
conjuntamente, em regime de arrendamento, constituindo um
tnico lote com a drea de 196 m? (cento e noventa e seis metros
quadrados), de ora em diante designado, simplesmente, por
terreno, € cuja concessdo passa a reger-se pelas cldusulas do
presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢ vélido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicacdo no Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau do despacho
que titula a presente concessao.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente
renovado.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢ aproveitado com a construcdo de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 8 (oito)
pisos, sendo 1 (um) em cave, afectado as seguintes finalidades
de utilizacao:

1) Habitac@o: ....com a drea bruta de construgio de 1 168 m?;
2) Comércio: .....com a drea bruta de construcio de 420 m?,

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissao da licenga de utilizagao respectiva.
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3. O segundo outorgante € obrigado a submeter-se as prescri-
¢oes do plano urbanistico que vigore na zona onde o terreno se
situe.

Clausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno, $ 8,00
(oito patacas) por metro quadrado de terreno concedido, no
montante global de $ 1 568,00 (mil, quinhentas e sessenta e
oito patacas);

2) Ap6s o aproveitamento do terreno, passa a pagar:

(1) Habitagado: $ 4,00 (quatro patacas) por metro quadrado de
drea bruta de construcio;

(2) Comércio: $ 6,00 (seis patacas) por metro quadrado de
drea bruta de construcio.

2. As rendas podem ser actualizadas de cinco em cinco anos,
contados a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula a presente concessao sem prejuizo da aplicacio imediata
de novos montantes da renda estabelecidos por legislagdo que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Cldusula quinta — Prazo do aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da data da pu-
blicacdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau do despacho que titula a presente concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciacdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. O segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicacio do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboracdo e apresentagdo
do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificagdo da
aprovacdo do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido
de emissao da licenga da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga
de obra, para a apresentagao do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no niimero anterior, os projectos
sO se consideram efectivamente apresentados, quando comple-
ta e devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento do segundo outorgante, qualquer dos pra-
zos referidos na presente clausula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autorizagdo do primeiro outorgante, por motivo ndo
imputdvel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante
considere justificativo.

6. O pedido referido no nimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.
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Clausula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante a desocupagdo das parcelas de ter-
reno demarcadas e assinaladas com as letras «A», «B» e «C»
na planta n.° 3 311/1990, emitida em 3 de Maio de 2013 pela
DSCC, e remocgao das mesmas de todas as constru¢des, mate-
riais e infra-estruturas, porventura, ai existentes.

Cldausula sétima — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa no
montante correspondente a 0,1% (zero virgula um por cento)
do prémio por cada dia de atraso até 150 (cento e cinquenta)
dias.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior no caso do primeiro outorgante
ter autorizado a suspensdo ou a prorrogagdo do prazo de apro-
veitamento, por motivo ndo imputével ao segundo outorgante e
considerado justificativo pelo primeiro outorgante.

Clausula oitava — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $§ 4 775 799,00
(quatro milhdes, setecentas e setenta e cinco mil, setecentas e
noventa e nove patacas), da seguinte forma:

1) $ 2 881 669,00 (dois milhdes, oitocentas e oitenta e uma
mil, seiscentas e sessenta e nove patacas), em espécie, pela
cedéncia da parcela «A», identificada na alinea 1) do n.° 1 da
clausula primeira;

2) $ 650 000,00 (seiscentas e cinquenta mil patacas), aquando
da aceitagdo das condi¢gdes do presente contrato, a que se refe-
re o artigo 125.° da Lei n.° 10/2013;

3) O remanescente, no valor de $ 1 244 130,00 (um milh&o,
duzentas e quarenta e quatro mil, cento e trinta patacas), que
vence juros a taxa anual de 5% (cinco por cento), é pago em 3
(trés) prestacdes semestrais, iguais de capital e juros, no mon-
tante de $ 435 616,00 (quatrocentas e trinta e cinco mil, seis-
centas e dezasseis patacas), cada uma, vencendo-se a primeira
6 (seis) meses apds a publica¢do no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula a
presente concessao.

Clausula nona — Caucdao

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 10/2013,
o segundo outorgante presta uma caugio no valor de $ 1 568,00
(mil, quinhentas e sessenta e oito patacas), por meio de dep6si-
to ou garantia bancéria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugio, referida no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caugdo referida no n.° 1 sera devolvida ao segundo ou-
torgante pela Direccdo dos Servicos de Financas, a pedido
daquele, apds a apresentag@o da licenca de utilizagdo emitida
pela DSSOPT.

Cldausula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacido do primeiro outorgante, sob pena
de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto na
clausula décima quarta.
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2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, também se
considera equivalente a transmissdo de situagdes resultantes
da presente concessao:

1) A transmissdo, por uma ou vdrias vezes em acumulacdo,
superior a 50% do capital social do segundo outorgante ou do
capital social do seu s6cio dominante;

2) A constitui¢do de procuracgdo ou substabelecimento que
confira ao procurador poderes para a prética de todos os actos
no procedimento ou a disposi¢do das situagdes resultantes da
concessao e que seja irrevogavel sem o acordo do interessado,
nos termos do n.° 3 do artigo 258.° do Codigo Civil.

3. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, quando se
verifique a transmissdo superior a 10% do capital do segun-
do outorgante ou do capital social do seu sécio dominante,
este deve comunicar o facto a DSSOPT no prazo de 30 dias a
contar da sua ocorréncia, sob pena de aplicagdo de multa no
montante correspondente a 1% (um por cento) do prémio na
primeira infraccdo e de rescisdo da concessdo na segunda in-
fraccdo.

4. A transmissao sujeita o transmissario a revisao das con-
dicoes do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de aproveitamento e ao pagamento do prémio adicional.

5. Antes da conclusdo do aproveitamento, o segundo outor-
gante s6 pode constituir hipoteca voluntdria sobre o direito
resultante da concessdo a favor de instituicoes de crédito le-
galmente autorizadas a exercer actividade na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5 do
artigo 42.° da Lei n.° 10/2013.

6. A hipoteca constituida em violagdo do disposto no nime-
ro anterior € nula.

Clausula décima primeira — Licencas de obras e de utiliza-

cdao

1. A licenca de obras sé é emitida apds a apresentacdo do
comprovativo de que o segundo outorgante satisfez o pagamen-
to das prestagdes do prémio ja vencidas, em conformidade com
o estabelecido na cldusula oitava do presente contrato.

2. A licenca de utilizag@o apenas é emitida apds a apresen-
tacdo do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula
oitava se encontra pago na sua totalidade e o cumprimento das
obrigacdes estabelecidas na cldusula sexta, e desde que estejam
pagas as multas, se houver.

Clausula décima segunda — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administragao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.

Cldausula décima terceira — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Nao conclusdo do aproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da cldusula séti-
ma, independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;
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2) Suspensdo, consecutiva ou intercalada, do aproveitamento
do terreno por 90 (noventa) dias, salvo por motivo ndo imputa-
vel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante consi-
dere justificativo.

2. A caducidade da concessdo € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversao para o
primeiro outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias de qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemniza¢ao ou compensagao por parte do segundo
outorgante, sem prejuizo da cobranga pelo primeiro outorgante
dos prémios vencidos, rendas em divida e das eventuais multas
ainda ndo pagas.

Clausula décima quarta — Rescisdo

1. A presente concessao pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracdo, nio consentida, da finalidade da concessao ou
da modificacdo do aproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas nas cldusulas
sexta e oitava;

3) Transmissdo, sem autorizac¢do prévia, das situagdes resul-
tantes da concessao, com violagao do disposto no n.° 1 da clau-
sula décima;

4) Segunda infraccdo ao disposto no n.° 3 da cldusula décima;

5) Quando a utilizagdo do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

6) Quando, no seguimento de alteracdo do planeamento ur-
banistico que implique a impossibilidade de iniciar ou continu-
ar o aproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma das
situagoes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013;

7) Subarrendamento.

2. A rescisdo da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. Rescindida a concessao, revertem para o primeiro outor-
gante os prémios pagos e todas as benfeitorias por qualquer
forma incorporadas no terreno, nio tendo o segundo outorgan-
te direito a ser indemnizado ou compensado, salvo nas situa-
¢Oes previstas nos n.°° 5 e 6 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013,
decorrentes da alteracido do planeamento urbanistico.

Clausula décima quinta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente ¢ o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Legislac¢do aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislacao aplicdvel.
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1 20 958.0 19 909.1 Aoparcela “wB” corresponde & totalidade da descrigéo
2 209782 19 919.6 WRRLE - T = N
3 20 976.2 19 923.5 - SCBIREART AN - RSB RREHEEREERL - BES
4 209742 19 927.2 HRMAERIER + MEFTUEP IS BT B BT A2 4 -
3 20 956.5 19 918.0 A parcela “C” actualmente é passeio publico e
6 20 954.1 19 916.7 presume-se omisso na C.R.P., por forga do novo

alinhamento deve ser solicitada a Administragédo a
concessio da parcela de terreno.

@i&@@Q’Q%%%

DIRECCAOQO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

it 1 ESCALA  1:1000

10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 AR
EHHHHH————F————x e . —  metros
IAREFRRE HREER TYETH
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO Datum Vertical : NfVEL MEDIO DO MAR (MSL)
#HRER 62 / ERIEH /2014 +HZE B G R RE R 622014 12 10/07/2014 3311/1990 # 03/05/2013
Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de de

TEPUFE T A HRER LS E E RN E Gabinete do Secretério para os Transportes € Obras Publi-
o cas, aos 12 de Dezembro de 2014. — O Chefe do Gabinete,
MAEEE EIRE Wong Chan Tong.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extractos de despachos

Por despachos da chefe do Gabinete do Comissdrio da
Auditoria, de 12 de Novembro de 2014:

Choi Wai Leong — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 7.° es-
caldo, neste Comissariado, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Antonio Gongalves Lourenco — renovado o contrato de assa-
lariamento, pelo periodo de um ano, como auxiliar, 7.° es-
calao, neste Comissariado, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Por despachos do director dos Servigos de Auditoria, de
14 de Novembro de 2014:

Chong Pou San — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 6.° escalao,
neste Comissariado, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Cheang Sao Lin — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como auxiliar, 6.° escaldo, neste
Comissariado, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Por despacho da chefe do Gabinete do Comissario da Au-
ditoria, de 17 de Novembro de 2014:

Lao Si Nga — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como intérprete-tradutor de 2.* classe, 1.° es-
caldo, neste Comissariado, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 6 de Janeiro de 2015.

Por despacho da chefe do Gabinete do Comissario da Au-
ditoria, de 21 de Novembro de 2014:

Ng Keng San — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
neste Comissariado, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 6 de Janeiro de 2015.

Gabinete do Comissario da Auditoria, aos 16 de Dezembro
de 2014. — A Chefe do Gabinete, Ho Wai Heng.
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SERVICOS DE ALFANDEGA
Extracto de despacho

Por despachos da subdirectora-geral, de 5 de Dezembro
de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para
exercerem as fungdes a cada um indicadas, nas respectivas
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categorias, carreiras e indices, nos termos dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de
21 de Dezembro, alterados pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro:

Leong Chong Meng, Chou Kuok Cheong, Lam Heng Pio,
Tam Kin Cham, Chan Sao Fong, Leong Wai Chan e Lou Chan
Seng, auxiliares n.”* 120 011, 120 021, 120 031, 120 041, 120 051,
120 060 e 120 081, 2.° escalao, indice 120, a partir de 1 de Ja-
neiro de 2015;

Chan Lai Io, auxiliar n.° 120 070, 1.° escaldo, indice 110, a
partir de 1 de Janeiro de 2015.

Servicos de Alfandega, aos 16 de Dezembro de 2014. — A
Subdirectora-geral, Lai Man Wa.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despacho do presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia, de 10 de Dezembro de 2014:

Mestre Chan Iok Lin — renovada a comissdo de servigo, por
um ano, como chefe-adjunta do Gabinete do Presidente do
Tribunal de Ultima Insténcia, ao abrigo dos artigos 6.°-A e
13.°, n.° 3, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6
de Marco, na redacgdo dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de De-
zembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, a partir de 16 de
Janeiro de 2015.

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 5 de Dezem-
bro de 2014:

Chao Pou Wai, Cheong Pui Lai, Iec Vai Lan, Kan Lai Keng,
Lam Ion Kei, Vu Si Lai, Wai Kin Lun e Yik Pui I, adjuntos-
-técnicos especialistas, 1.° escaldo, contratados além do
quadro, deste Gabinete — renovados os referidos contratos,
pelo periodo de um ano, na mesma categoria e escaldo, ao
abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento Administra-
tivo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redac¢do dos Regula-
mentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de Dezembro,
n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19 de
Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com os
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Ja-
neiro de 2015.

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 12 de Dezem-
bro de 2014:

Wong Teng Teng, adjunta-técnica de 1. classe, 1.° escal@o, con-
tratada além do quadro, deste Gabinete — renovado o refe-
rido contrato, pelo periodo de um ano, na mesma categoria
e escaldo, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redaccdo dos
Regulamentos Administrativos n.” 39/2004, de 22 de De-
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zembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19
de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 4 de
Janeiro de 2015.

Chan Chi Va, Kong Tak Ieong, Lam Heng Tong e Leong Ieng
Kit, motoristas de ligeiros, 2.° escaldo, assalariados, deste
Gabinete — renovados os referidos contratos, pelo periodo de
um ano, no mesmo escaldo, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Margo, na
redac¢do dos Regulamentos Administrativos n.” 39/2004, de 22
de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, ¢ n.° 39/2011,
de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presi-
dente do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado
com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 4
de Janeiro de 2015.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Carlos Morgado, es-
crivao judicial auxiliar, 1.° escaldo, de nomeacao provisoria, do
Tribunal Judicial de Base, cessa funcdes, a seu pedido, no refe-
rido lugar, a partir de 7 de Janeiro de 2015.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
16 de Dezembro de 2014. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou
Kuok.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Procurador, de 4 de De-
zembro de 2014:

Liu Shuangquan — alterado o contrato além do quadro para
assistente técnico administrativo de 1.2 classe, 2.° escaldo,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lein.° 14/2009, e 25° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir
de 12 de Dezembro de 2014.

Por despachos do Ex.™® Senhor Procurador, de 5 de De-
zembro de 2014:

Cheang Hang Chip, técnica superior assessora, 3.° escaldo, do qua-
dro de pessoal da DSEJ — transferida para o quadro de pes-
soal na mesma categoria e escaldo, deste Gabinete, nos termos
do artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.° 13/1999, na
redaccao do Regulamento Administrativo n.° 38/2011, conju-
gado com o artigo 32.° do ETAPM, vigente, a partir de 5 de
Dezembro de 2014.

Lo Sio Lan — cessa, por motivo de trabalho, a comissao de
servigo, como secretdria pessoal, indice 565, deste Gabi-
nete, a partir de 18 de Dezembro de 2014, nos termos do
artigo 19.% n.° 3, do Regulamento Administrativo n.° 13/1999,
na redac¢do do Regulamento Administrativo n.° 38/2011.
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Leong Kuok Pan — alterado o contrato além do quadro para
adjunto-técnico de 1.% classe, 2.° escaldo, neste Gabinete, nos
termos dos artigos 13.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e
25°¢e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 12 de Dezembro
de 2014.

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 11 de De-
zembro de 2014:

Sio Chi Iam — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnica especialista, 2.° escaldo, neste Ga-
binete, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigen-
te, a partir de 1 de Fevereiro de 2015.

Por despacho do Ex.™® Senhor Procurador, de 15 de De-
zembro de 2014:

Kuong Weng Kuai — renovado o contrato de assalariamento,
como motorista de ligeiros, 9.° escaldao, neste Gabinete, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, de 20 de
Dezembro de 2014 a 1 de Agosto de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 16 de De-
zembro de 2014:

Lo Sio Lan — nomeada, em comissdo de servico, técnica su-
perior principal, 2.° escaldo, neste Gabinete, nos termos
do artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.° 13/1999,
na redaccdo do Regulamento Administrativo n.® 38/2011,
vigente, de 18 de Dezembro de 2014 a 17 de Dezembro de
2016.

Gabinete do Procurador, aos 16 de Dezembro de 2014. — O
Chefe do Gabinete, Lai Kin lan.
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL
Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 6 de No-
vembro de 2014:

Chan Lai Heng, candidata classificada em 72.° lugar no concur-
so centralizado de ingresso externo, de prestagdo de provas,
para o preenchimento de lugares vagos de adjunto-técnico
de 2.% classe, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico, drea
de apoio técnico-administrativo geral dos servigos publi-
cos, a que se refere a lista classificativa inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 25/2014, 11 Série, de 18 de Junho —
nomeada, provisoriamente, adjunta-técnica de 2.? classe, 1.°
escaldo, do quadro de pessoal deste Gabinete, nos termos
dos artigos 12.°, n.° 1, da Lei n.° 14/2009, € 20.°, n.° 1, alinea a),
e 22° n° 1, do ETAPM, vigente, a partir de 12 de Janeiro
de 2015.

Por despachos do director do Gabinete, de 19 de Novem-
bro de 2014:

Lao Weng Fok — renovado o contrato de assalariamento
como motorista de ligeiros, 6.° escalao, neste Gabinete, nos
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termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir
de 1 de Janeiro a 29 de Dezembro de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exer-
cerem as fungdes a cada um indicadas, neste Gabinete, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir
de 1 de Janeiro de 2015:

Lo Ion Chan, como operdrio qualificado, 9.° escalao;
Chu Churt Sun, como operério qualificado, 7.° escalao;
Lou Ion Kai, como operério qualificado, 2.° escalao;

Cheng Kam Ang e Tam Pou Kuan, como auxiliares, 8.° esca-
lao;

Fong Tong Heng, como motorista de ligeiros, 9.° escalao;
Chong Sio Hong, como motorista de ligeiros, 8.° escaldo;
Mak Wang, como motorista de ligeiros, 6.° escaldo;
Chim Sio Tac, como motorista de ligeiros, 3.° escaldo;

Kong Seng Fai e Leong Wai Hou, como motoristas de ligei-
ros, 2.° escaldo.

Por despacho do director do Gabinete, de 1 de Dezembro
de 2014:

Wong Chi Hou Peter — renovado o contrato de assalariamen-
to, pelo periodo de um ano, como letrado assessor, 4.° esca-
lao, neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.°, 28.° e 268.°
do ETAPM, vigente, a partir de 14 de Janeiro de 2015.

Gabinete de Comunicagao Social, aos 11 de Dezembro de
2014. — O Director do Gabinete, Victor Chan.
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COMISSAO DE ACOMPANHAMENTO DA REDE DE
INFRA-ESTRUTURAS DO SISTEMA DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 11 de
Dezembro de 2014:

Si In Fei — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato além do quadro ascendendo a técnica principal,
1.° escalao, indice 450, no Secretariado da Comissao de
Acompanhamento da Rede de Infra-estruturas do Sistema
de Satde, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM, em
vigor, e 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 11
de Dezembro de 2014.

Ung Wai Man — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato além do quadro ascendendo a técnica princi-
pal, 1.° escalao, indice 450, no Secretariado da Comissao de
Acompanhamento da Rede de Infra-estruturas do Sistema
de Satdde, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°do ETAPM, em
vigor, e 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de
11 de Dezembro de 2014.
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Ng Hoi Kin — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato além do quadro ascendendo a adjunto-técnico de 1.
classe, 1.° escaldo, indice 305, no Secretariado da Comissao
de Acompanhamento da Rede de Infra-estruturas do Siste-
ma de Satde, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°do ETAPM,
em vigor, e 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 11 de Dezembro de 2014.

Comissao de Acompanhamento da Rede de Infra-estruturas
do Sistema de Saude, aos 17 de Dezembro de 2014. — A Secre-
taria-geral, Lu Hong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAQ
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despachos do José Chu, ex-director, de 13 de Novem-
bro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os seus
contratos além do quadro, pelo periodo de dois anos, nas
categorias, escaldes e datas a cada um indicados, para exer-
cerem funcdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢
26.° do ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009:

Maria do Sameiro de Faria Delgado Fernandes, como téc-
nica superior assessora principal, 4.° escaldo, a partir de 1 de
Fevereiro de 2015;

Mok Sek Io, como técnico superior principal, 1.° escaldo, a
partir de 7 de Fevereiro de 2015.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justi¢a, de 17 de Novembro de 2014:

Wu Kuai Lam, técnico superior assessor, 3.° escaldo, drea de
informatica, tnico classificado no concurso a que se refere a
lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 44/2014, 11 Sé-
rie, de 29 de Outubro — nomeado, definitivamente, técnico
superior assessor principal, 1.° escaldo, drea de informaética,
da carreira de técnico superior do quadro do pessoal destes
Servicos, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 7), da
Lei n.° 14/2009 e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 28 de Novembro de 2014:

Chan Sao Iok, adjunta-técnica especialista, 3.° escaldo, tnica
classificada no concurso a que se refere a lista inserta no
Boletim Oficial da RAEM n.° 45/2014, 11 Série, de 5 de
Novembro — nomeada, definitivamente, adjunta-técnica
especialista principal, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-
-técnico do quadro do pessoal destes Servicos, nos termos
dos artigos 14.°,n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 14/2009 € 22.°,n.° 8,
alinea a), do ETAPM, vigente.

Direccao dos Servicos de Administragdo e Fungao Publica,
aos 5 de Dezembro de 2014. — O Director, substituto, Kou
Peng Kuan.
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IMPRENSA OFICIAL

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 4 de Dezembro de 2014:

Os assalariados abaixo mencionados, desta Imprensa — reno-
vados os respectivos contratos, pelo periodo de um ano, para
exercerem as mesmas funcdes, nos termos dos artigos 27.° e
282 do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro:

Lao Hoi Sun, como operarios qualificados, 7.° escaldo, a par-
tir de 29 de Dezembro de 2014;

Leong Su Weng Jodo Evangelista, como motorista de ligei-
ros, 8.° escalao, Chio Mei Cheng e Lo Chu Chio, auxiliares, 7.°
escaldo, a partir de 1 de Janeiro de 2015;

Lei Kok Chong, como operario qualificado, 6.° escaldo, a
partir de 7 de Janeiro de 2015;

Cheang Seng Chao, como motorista de ligeiros, 4.° escaldo, a
partir de 10 de Janeiro de 2015.

Os assalariados abaixo mencionados, desta Imprensa — renovados
os respectivos contratos, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem as mesmas fungdes, no escaldo imediatamente superior,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lein.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Kuok Tek Chao, como operario qualificado, 6.° escaldo, a
partir de 29 de Dezembro de 2014;

Chan Chi Seng, Cheong Wan Hei, Lam Kam Pui, Ma Wai
Soi, Si Tou Cheng Meng, Sou Kin Man, como operarios quali-
ficados, 1.° escaldo, a partir de 2 de Janeiro de 2015.

Imprensa Oficial, aos 5 de Dezembro de 2014. — O Admi-
nistrador, Tou Chi Man.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extracto de deliberacao

Por deliberagdes do Conselho de Administracdo deste
Instituto, na sessdo realizada em 14 de Novembro de
2014:

Ao leong, I e Lao, Chin Wai, encarregados das Camaras Muni-
cipais, 4.° escaldo — renovadas as comissdes de servico, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 59.°, n.° 3, 70.°, n.° 4,
da Lei n.° 14/2009, conjugados com o artigo 23.%, n.°* 1, alinea
a), e 2, alinea b), do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Janei-
ro de 2015.
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¢ao, substituto, deste Instituto, de 4 de Novembro de
2014, e presente na sessdo realizada em 7 do mesmo
meés e ano:

Licenciada Chan, Mei Pou, técnico superior assessor, 2.° esca-
lao, dos SAL — rescindido, a seu pedido, o respectivo con-
trato além do quadro, a partir de 15 de Dezembro de 2014.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo deste Instituto, de 11 de Novembro de 2014,
e presentes na sessao realizada em 14 do mesmo més e
ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, da DI — renovados os
respectivos contratos além do quadro, pelo periodo de dois
anos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,

aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Licenciado Ho, Wai Hou, como técnico superior assessor, 3.°
escaldo, indice 650, a partir de 19 de Dezembro de 2014;

Licenciado Wong, Hio Hong, como técnico superior princi-
pal, 1.° escalao, indice 540, a partir de 5 de Dezembro de 2014;

Leong, Iek Chun, como assistente técnico administrativo
especialista, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 10 de Dezembro
de 2014.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 12 de Novembro de 2014, e pre-
sentes na sessao realizada em 14 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados dos res-
pectivos contratos além do quadro, pelo periodo de dois
anos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Lao, Sao Wai, como técnico especialista, 2. escaldo, indice
525, nos SZVJ, a partir de 19 de Dezembro de 2014.

No CA:

Licenciada Chan, Hoi Ieng, como técnica superior assessora,
3.2 escaldo, indice 650, a partir de 2 de Dezembro de 2014;

Licenciado Kwan, Ka Ming, como técnico superior assessor,
1.° escaldo, indice 600, a partir de 11 de Dezembro de 2014.

Nos SIS:

Licenciado Chan, Iok Kuan, como técnico superior assessor,
3.2 escaldo, indice 650, a partir de 1 de Janeiro de 2015;

Licenciado Lei, Hoi Tou, como técnico superior assessor, 1.°
escaldo, indice 600, a partir de 17 de Dezembro de 2014;
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Vong, Cheok Iam, como assistente técnico administrativo
especialista, 2.° escaldo, indice 315, a partir de 28 de Dezembro
de 2014;

Lo, Lou Meng, como assistente técnico administrativo prin-
cipal, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 11 de Dezembro de
2014.

Nos SAL:

Siu, Wai Seng, como adjunto-técnico especialista, 3.° escalao,
indice 430, a partir de 1 de Janeiro de 2015;

Chan, Mui Fong, como adjunto-técnico especialista, 2.° esca-
130, indice 415, a partir de 7 de Dezembro de 2014;

Sales do Rosario, Roberto, como assistente técnico adminis-
trativo especialista principal, 3.° escaldo, indice 370, a partir de
7 de Dezembro de 2014.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracao deste Instituto, de 12 de Novembro de 2014,
e presentes na sessao realizada em 14 do mesmo més e
ano:
Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respecti-
vos contratos além do quadro, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro:

Licenciada Olairez, Teresita Taglinao, como técnica superior
assessora, 2.° escaldo, indice 625, pelo periodo de dois anos, no
LAB, a partir de 24 de Dezembro de 2014.

Nos SCEU:

Licenciado Chio, Kin Pio, como técnico superior assessor
principal, 2.° escaldo, indice 685, pelo periodo de um ano, a
partir de 1 de Janeiro de 2015;

Licenciados De Assis, Anabela, Lam, San Keong e Sou, Wai
Pan, como técnicos superiores assessores, 3.° escaldo, indice
650, pelo periodo de um ano, a partir de 7, 16 de Dezembro de
2014 e 1 de Janeiro de 2015, respectivamente;

Licenciado Ho, Man Him, como técnico superior assessor,
1.° escaldo, indice 600, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de
Janeiro de 2015;

Wong, Wai Hong, como técnico especialista principal, 1.°
escaldo, indice 560, pelo periodo de um ano, a partir de 13 de
Dezembro de 2014;

Mak, Io Meng, adjunto-técnico especialista principal, 3.°
escaldo, indice 480, pelo periodo de um ano, a partir de 19 de
Dezembro de 2014;

Lo, Lai Wa, como adjunto-técnico especialista principal, 2.°
escaldo, indice 465, pelo periodo de um ano, a partir de 31 de
Dezembro de 2014;

Lei, Sok Ian, como adjunto-técnico especialista, 2.° escalao,
indice 415, pelo periodo de um ano, a partir de 21 de Dezem-
bro de 2014;
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Choi, Kit e Lei, Chi Meng, como assistentes técnicos admi-
nistrativos principais, 2.° escaldo, indice 275, pelo periodo de
um ano, a partir de 8 e 29 de Dezembro de 2014, respectiva-
mente.

Nos SSVMU:

Licenciada Dos Santos Inacio, Estefania Linda, como técni-
ca superior assessora, 1.° escaldo, indice 600, pelo periodo de
dois anos, a partir de 27 de Dezembro de 2014;

Ho, Choi Fan, como adjunto-técnico especialista, 3.° escalao,
indice 430, pelo periodo de dois anos, a partir de 30 de Dezem-
bro de 2014;

Ho, Chan Tong, como assistente técnico administrativo es-
pecialista, 2.° escaldo, indice 315, pelo periodo de dois anos, a
partir de 8 de Dezembro de 2014;

Chan, Tin Cheok, como fiscal técnico especialista principal,
1.° escaldo, indice 395, pelo periodo de dois anos, a partir de 13
de Dezembro de 2014;

Ip, Sai Lam, como fiscal técnico especialista, 2.° escaldo, in-
dice 365, a partir de 13 de Dezembro de 2014 e até 3 de Maio
de 2015.

No GAT:

Licenciada Ho, Pui Leng, como técnica superior assessora, 2.°
escaldo, indice 625, pelo periodo de dois anos, a partir de 1 de
Janeiro de 2015;

Chan, Mei Na, como adjunto-técnico especialista principal,
1.° escaldo, indice 450, pelo periodo de dois anos, a partir de
15 de Dezembro de 2014.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢ao deste Instituto, de 14 de Novembro de 2014, e pre-
sentes na sessao realizada no mesmo dia:

Wong, Choi Chi, auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, dos SZVJ
— renovado o respectivo contrato de assalariamento, pelo
periodo de trés meses, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 21 de Novembro de 2014.

O, Kuok In, motorista de pesados, 7.° escaldo, dos SFI — res-
cindido, a seu pedido, o respectivo contrato de assalaria-
mento, a partir de 1 de Dezembro de 2014.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que foi considerado sem
efeito, o extracto de despacho publicado no Boletim Oficial
n.° 31/2014, 11 Série, de 30 de Julho, a pdginas 12022, relativo
ao contrato de assalariamento de Wong, Choi Chi.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 2 de
Dezembro de 2014. — A Administradora do Conselho de Ad-
ministracao, Isabel Jorge.
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FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos
Fixagdo de pensoes

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 11 de Dezembro de 2014:

1. Lam Wai Seng, pessoal maritimo de 1.% classe, 3.° escaldo, da
Direcgdo dos Servicos de Assuntos Maritimos ¢ de Agua,
com o numero de subscritor 23817 do Regime de Aposen-
tacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com
o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou
seja, aposentacdo voluntdria por declaragdo — fixada, nos
termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 24 de Novembro de 2014,
uma pensdo mensal correspondente ao indice 270 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido esta-
tuto, por contar 32 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os
artigos 7.°, 8.°e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Tam Koi, vidva de Mac On, que foi operario, aposentado da
Direccao dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transpor-
tes, com o numero de subscritor 27880 do Regime de Apo-
sentacdo e Sobrevivéncia — fixada, nos termos do artigo 1.°,
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com
inicio em 20 de Outubro de 2014, uma pensdo mensal a que
corresponde o indice 75 correspondente a 50% da pensao,
nos termos do artigo 264.%, n.° 4, conjugado com o artigo 271.°,
n.”* 1 e 10, do ETAPM, em vigor, a que acresce o montante
relativo a 50% dos 6 prémios de antiguidade, nos termos do
artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com o artigo 9.° da
Lein.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixacdo das taxas de reversio

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgdo e Justica, de 11 de Dezembro de 2014:

Ao Chi Tan, técnica superior da Direc¢do dos Servigos de Pro-
teccao Ambiental, com o nimero de contribuinte 6034720,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 1 de
Dezembro de 2014, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdao a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais»
e 25% do saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM»,
por completar 8 anos de tempo de contribui¢do no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma; e determinado ndo ter a mesma direito ao saldo da
«Conta Especial», nos termos do artigo 40.°, n.° 4, do mesmo
diploma, por o motivo de cancelamento da inscricdo nao
corresponder ao estipulado no artigo 7.°% n.° 1, do Decreto-
-Lei n.° 25/96/M, de 27 de Maio, com as alteracdes introdu-
zidas pela Lei n.° 5/2007.
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Mak Hon Meng, operdrio qualificado do Instituto para os As-
suntos Civicos e Municipais, com o nimero de contribuinte
6069779, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 30 de Novembro de 2014, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea /), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribui-
¢oes Individuais», da «Conta das Contribuicdes da RAEM»
e da «Conta Especial», por completar 30 anos de tempo de
contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos dos ar-
tigos 14.°,n.° 1, € 39.°, n.° 6, do mesmo diploma.

Lo Sok Ian, enfermeira, grau 1, dos Servigos de Sadde, com o
nimero de contribuinte 6084549, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 26 de Novembro de 2014, nos
termos do artigo 13.° n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as
taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e 25% do saldo da «Conta
das Contribui¢des da RAEM», por completar 6 anos de
tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Cheang Iat Tim, inspector de Direccdo de Inspecgdo e Coor-
denacdo de Jogos, com o niimero de contribuinte 6137642,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 1 de
Dezembro de 2014, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei
n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondente a 100%
do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem
direito ao saldo da «Conta das Contribui¢gdes da RAEM»,
por contar menos de 5 anos de tempo de contribuicdo no
Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Ao leong Sut Mei, enfermeira, grau 1, dos Servicos de Satude,
com o nimero de contribuinte 6181323, cancelada a inscri-
¢do no Regime de Previdéncia em 23 de Novembro de 2014,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada
a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicoes Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribui¢cdes da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribui¢d@o no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.

Fundo de Pensdes, aos 16 de Dezembro de 2014. — A Presi-
dente do Conselho de Administracgao, substituta, Ermelinda M.
C. Xavier.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
Extracto de despacho

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 20 de No-
vembro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, na categoria, escaldo, data e periodo
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de contrato a cada um indicados, para exercerem fungdes
nestes Servicos, nos termos da Lei n.” 14/2009 e dos artigos
272 e 28.°do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Kuan Chi Iong, como operario qualificado, 1.° escaldo, pelo
periodo de seis meses, a partir de 1 de Dezembro de 2014;

Wong In Ngo e Daniel Ernesto da Silva, como operarios
qualificados, 1.° escaldo, pelo periodo de um ano, a partir de 1
de Dezembro de 2014;

Kuan Wai Kin, como operario qualificado, 1.° escaldo, pelo
periodo de um ano, a partir de 8 de Dezembro de 2014;

Ip Weng Kai, como operéario qualificado, 1.° escalao, pelo pe-
riodo de um ano, a partir de 15 de Dezembro de 2014.

Direccao dos Servigos de Finangas, aos 11 de Dezembro de
2014. — A Directora dos Servicos, Vitéria da Conceigao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS
Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 14 de Novembro de 2014:

Chan Wai Peng, auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, contratada
por assalariamento, destes Servigos — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.°
e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 19 de Janeiro de 2015.

Direccdo dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 11 de De-
zembro de 2014. — O Director dos Servigos, substituto, leong
Meng Chao.
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 15 de Outubro de 2014:

Un Kit Kei — admitida por contrato de assalariamento, pelo
periodo experimental de seis meses, como assistente técnica
administrativa de 2.? classe, 1.° escaldo, neste Conselho, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 9 de Dezembro de 2014.
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Wong Sio Ha — admitida por contrato de assalariamento, pelo
periodo experimental de seis meses, como assistente técnica
administrativa de 2.2 classe, 1.° escaldo, neste Conselho, nos
termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 11 de Dezembro de 2014.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 10 de Novembro de 2014:

Chao Wai Peng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato de assalariamento com referéncia a categoria
de auxiliar, 2.° escaldo, indice 120, neste Conselho, nos ter-
mos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, conjugados
com o artigo 13.°, n.°* 2, alinea 1), e 4, da Lei n.° 14/2009
«Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publi-
cos», a partir de 2 de Janeiro de 2015.

Fong Fong Ieng — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato de assalariamento com referéncia a categoria
de auxiliar, 2.° escaldo, indice 120, neste Conselho, nos ter-
mos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor, conjugados
com o artigo 13.°, n.°® 2, alinea 1), e 4, da Lei n.° 14/2009
«Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publi-
cos», a partir de 3 de Janeiro de 2015.

Por despachos do presidente da Comissao Executiva do
Conselho de Consumidores, de 20 de Novembro de
2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nas catego-
rias, escaldes e datas a cada um indicados para exercerem
fungdes neste Conselho, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, vigente:

Chao U Fong, como motorista de ligeiros, 7.° escaldo, a par-
tir de 1 de Janeiro de 2015;

Lam Iat Tong, como motorista de ligeiros, 5.° escaldo, a par-
tir de 1 de Janeiro de 2015;

Vong Lai I, como auxiliar, 5.° escaldo, a partir de 1 de Janei-
ro de 2015.

Por despachos do presidente da Comissdo Executiva do
Conselho de Consumidores, de 24 de Novembro de
2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nas categorias,
escaldes e datas a cada um indicados, para exercerem fun-
¢oes neste Conselho, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente:

Un Ut Mui, como técnica superior assessora principal, 1.°
escaldo, a partir de 1 de Janeiro de 2015;
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Yuen Iek Hong, como técnica superior assessora, 1.° escaldo,
a partir de 1 de Janeiro de 2015;

Iek Wai I, como técnica superior assessora, 1.° escaldo, a par-
tir de 24 de Janeiro de 2015;

Ho Weng Kin, como técnico principal, 1.° escaldo, a partir de
10 de Janeiro de 2015;

Lao Cheong Choi, como técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, a
partir de 14 de Janeiro de 2015;

Tang Iat Cho, como assistente técnico administrativo espe-
cialista principal, 2.° escaldo, a partir de 15 de Janeiro de 2015;

Lei San San, como assistente técnica administrativa princi-
pal, 1.° escal@o, a partir de 1 de Janeiro de 2015;

Un Hao Kuan, como assistente técnica administrativa prin-
cipal, 1.° escaldo, a partir de 1 de Janeiro de 2015;

Fong Lai Sim, como assistente técnica administrativa princi-
pal, 1.° escaldo, a partir de 1 de Janeiro de 2015;

Lei da Silva Se Iok, como assistente técnica administrativa
de 2.7 classe, 3.° escaldo, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 27 de Novembro de 2014:

Lam Chou Hin — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula
3. do seu contrato com referéncia a categoria de técnico de
2.2 classe, 2.° escaldo, indice 370, neste Conselho, nos termos
da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 2 de Janeiro de 2015.

Lei Kin Fai — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato com referéncia a categoria de técnico de 2.” classe,
2.° escalao, indice 370, neste Conselho, nos termos da Lei
n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 2 de Janeiro de 2015.

Ip Ngai Chun — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula
3.2 do seu contrato com referéncia a categoria de técnico de
2.2 classe, 2.° escalao, indice 370, neste Conselho, nos termos
da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 3 de Janeiro de 2015.

Conselho de Consumidores, aos 12 de Dezembro de 2014. —
O Presidente da Comissao Executiva, Wong Hon Neng.



23630

P71 1T 233 —— 48—

52/ —2014 F 12 /H 26 H

AEMMBRERSE

A

B 426/200957 1T B B HUURE T A M2 28 6/200657 1T
BOEI B+ — 52 = R BT+ =R AL E - 2 A A E AR
B EE RN - E—NE+ A B R R
RIEES —ZIVEEAGTHEZ E=RTHEEEN:

FUNDO DE GARANTIA AUTOMOVEL E MARITIMO

Extracto de despacho

Nos termos dos artigos 41.°, n.° 3, e 43.° do Regulamento Ad-
ministrarivo n.° 6/2006, republicado pelo Despacho do Chefe
do Executivo n.° 426/2009, publica-se a 3.* alterag@o ao orca-
mento privativo do Fundo de Garantia Automével e Maritimo
de 2014, autorizada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio
para a Economia e Financas, de 12 de Dezembro de 2014:
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3." alteracao orcamental ao orcamento privativo do Fundo de Garantia Automével e Maritimo para o exercicio de 2014

Provisdes para outros riscos
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Resultado liquido do exercicio

3,144,500.00 3,050,000.00 | 6,194,500.00

3,050,000.00 | 6,194,500.00

4,487,000.00 (3,050,000.00) | 1,437,000.00
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Fundo de Garantia Automével e Maritimo, aos 4 de Dezem-
bro de 2014. — O Conselho Administrativo. — O Presidente,
Anselmo Teng. — Os Vogais, Anténio José Félix Pontes —
Wan Sin Long.
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GABINETE PARA 0S RECURSOS HUMANOS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 10 de Novembro de 2014:

Lou Sao Fun — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, indice 365, neste Ga-
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binete, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 20 de Novembro de 2014.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 13 de Novembro de 2014:

Lei Chan Weng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato além do quadro com referéncia a categoria
de adjunto-técnico especialista principal, 2.° escaldo, indice
465, neste Gabinete, nos termos da Lei n.° 14/2009 ¢ dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 3 de De-
zembro de 2014.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 1 de Dezembro de 2014:

Choi Tou Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400, neste
Gabinete, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 2 de Dezembro de
2014.

Gabinete para os Recursos Humanos, aos 16 de Dezembro
de 2014. — A Coordenadora do Gabinete, Lou Soi Peng.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 23 de Outubro de 2014:

Chio Chio Iong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como assistente técnica administrativa
principal, 1.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos
25.°e26.°do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°
n.° 1, da Lein.° 52006, a partir de 4 de Janeiro de 2015.

Vong Hoi Chun, Vai Kuok Fai e Un Wun Song — renovados
os respectivos contratos de assalariamento, pelo periodo
de um ano, como auxiliares, 3.° escaldo, nesta Policia, nos
termos dos artigos 27.°, n.°* 1, 2, 3, alinea a), 5 e 7, e 28.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei
n.°5/2006, a partir de 2 de Janeiro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 29 de Outubro de 2014:

Kuan To Kei, Ao Ieong In Fei e Chao Hei Lin — renovados
os respectivos contratos de assalariamento, pelo periodo
de um ano, como auxiliares, 1.° escaldo, nesta Policia, nos
termos dos artigos 27.°, n.** 1, 2, 3, alinea a), 5 e 7, ¢ 28.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei
n.°5/2006, a partir de 18 de Dezembro de 2014.
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Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 5 de Novembro de 2014:

Chao Tong Leong e Cheong Lai Ha, técnicos superiores de 2.*
classe, 2.° escalao, de nomeacao definitiva, da Policia Judicia-
ria, classificados em 1.° e 2.° lugares, no concurso de acesso,
comum a que se refere a lista de classificacdo final publicada
no Boletim Oficial da RAEM n.° 44/2014, 1I Série, de 29 de
Outubro — nomeados, definitivamente, técnicos superiores
de 1.% classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior do
quadro de pessoal desta Policia, nos termos dos artigos 14.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamen-
to Administrativo n.° 23/2011, e 19.°, 20.°, n.° 1, alinea a), e
22.°,n° 8, alinea a), do ETAPM, vigente, conjugados com o0s
artigos 11.°,n.° 1, ¢ 20.° da Lei n.° 52006, e 24.° n.* 1, alinea 3),
e 2,e 25°%n° 1, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 6 de Novembro de 2014:

Che Chong Chi, investigador criminal de 1.* classe, 2.° esca-
lao, de nomeacdo definitiva, da Policia Judicidria, inico
classificado no concurso de acesso, comum a que se refere
a lista de classificacdo final publicada no Boletim Oficial da
RAEM n.° 44/2014, 11 Série, de 29 de Outubro — nomeado,
definitivamente, investigador criminal principal, 1.° escaldo,
do grupo de pessoal de investigacdo criminal do quadro
desta Policia, nos termos dos artigos 3.°, n.° 4, do Decreto-
-Lein.° 26/99/M, 29.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011, e 19.5,20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, vigente, conjugados com os artigos 11.°,n.* 1 e
2,e20.°da Lein.°5/20006, e 24.°,n.% 1, alinea 2), e 2, ¢ 25.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 9/2006, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010.

Ng Correia, Sara, intérprete-tradutora principal, 2.° escaldo, de
nomeacao definitiva, da Policia Judiciaria, tnica classifica-
da no concurso de acesso, comum a que se refere a lista de
classificagdo final publicada no Boletim Oficial da RAEM
n.° 44/2014, 11 Série, de 29 de Outubro — nomeada, definiti-
vamente, intérprete-tradutora chefe, 1.° escalao, da carreira
de intérprete-tradutor do quadro de pessoal desta Policia, nos
termos dos artigos 27 n.° 4, da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 23/2011, e 19.°, 20.°, n.° 1,
alinea a), e 22.° n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente, con-
jugados com os artigos 11.° n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006,
e 24°, n.*® 1, alinea 5), e 2, e 25.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 20/2010.

Por despacho do signatario, de 7 de Novembro de 2014:

Tam Iong Iong, assistente técnico administrativo de 2. classe, 1.°
escaldo, de nomeacao provisoria, do quadro de pessoal des-
ta Policia — cessou, a seu pedido, as suas fun¢gdes na mesma
Policia, a partir de 1 de Dezembro de 2014.

Policia Judiciaria, aos 16 de Dezembro de 2014. — O Direc-
tor, Wong Sio Chak.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranca,
de 25 de Novembro de 2014:

Leong I Lin, classificada em 127.° lugar no concurso centralizado,
para o preenchimento de lugares vagos de adjunto-técnico
de 2.7 classe, 1.° escaldo, dos Servigos Publicos, na area de
apoio técnico-administrativo geral, da carreira de adjunto-
-técnico, a que se refere a lista classificativa final inserta no
Boletim Oficial da RAEM n.° 25/2014, I1 Série, de 18 de Ju-
nho — nomeada, provisoriamente, pelo periodo de um ano,
adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, da carreira de ad-
junto-técnico do quadro de pessoal do EPM, nos termos dos
artigos 20.° n.° 1, alinea a), e 22.° n.° 1, do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e
artigo 37.° do Regulamento Administrativo n.” 23/2011.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 11 de Dezembro de
2014. — O Director, Lee Kam Cheong.
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SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 2 de Julho de
2014:

Ao Chong Un, Cheang Teng Fong, Chong Keng Sang, Chou
Mei Fong, Hoi Chu Peng, Ieong Pui I, Lam Hao San, Lam
Ton Meng, Leong Hoi Ip, Miu Chi Fong, Mui Chong Seong,
U Mei Sit e Wong In — renovados os contratos além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, como internos dos internatos
complementares, nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Setembro de 2014.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Novembro de 2014:

Ip Peng Kei — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de dois anos, como director do Laboratdrio de Saide Publica
destes Servicos, por possuir capacidade de gestdo e experién-
cia profissional adequadas para o exercicio das suas fungdes,
ao abrigo dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 1 de Fevereiro
de 2015.

Por despachos do subdirector dos Servigos, substituto,
para os CSG, de 10 de Dezembro de 2014:

Sio Nga U — concedida autorizacdo para o exercicio privado
da profissdao de enfermeiro, licenga n.° E-2295.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Cheong Sok Leng — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissao de médico, licencga n.* M-1578.

(Custo desta publicacdo $ 274,00)
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Por despachos do subdirector dos Servigos, substituto,
para os CSG, de 12 de Dezembro de 2014:

Lam Io Man — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exerci-
cio privado da profissdao de enfermeiro, licenga n.° E-2008.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Kuok Ieng Tim e Chan Wai Ha — canceladas, por ndo terem
cumprido o artigo 12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de
31 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M,
de 18 de Maio, as autorizacdes para o exercicio da profissao
de médico, licencas n.”* M-1493 e M-0268.

(Custo desta publicacdo $ 314,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos, substituto,
para os CSG, de 15 de Dezembro de 2014:

Sofia Ferreira Dias Tavares da Costa — concedida autorizagao
para o exercicio privado da profissdo de médico dentista,
licenga n.° D-0200.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Lam Sut Lei, Chao Un Han, Hong Nga San, Vong Si Chon
Miguel e Chan Ka Chon — suspenso, a seus pedidos, por dois
anos, o exercicio privado da profissao de médico, licengas
n.” M-0964, M-1557, M-1940, M-1941 e M-1992.

(Custo desta publicagdo $ 304,00)

Servigos de Saude, aos 16 de Dezembro de 2014. — O Direc-
tor dos Servicos, Lei Chin Ilon.
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INSTITUTO CULTURAL

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 10 de Dezembro de 2014:

Li Rui, candidato classificado em 129.° lugar no concurso cen-
tralizado, de ingresso externo, de prestacdo de provas, para
o preenchimento de lugares vagos de adjunto-técnico de 2.?
classe, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico, area de
apoio técnico-administrativo geral dos servicos publicos, a
que se refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial
da RAEM n.°25/2014, I1 Série, de 18 de Junho — nomeado,
provisoriamente, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
do quadro de pessoal deste Instituto, nos termos dos artigos
12.° da Lei n.° 14/2009, 20.°, n.° 1, alinea a), ¢ 22.°, n.° 1, do
ETAPM, em vigor, a partir do dia da tomada de posse.

Instituto Cultural, aos 16 de Dezembro de 2014. — O Presi-
dente do Instituto, Ung Vai Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Extracto de licenca

Foi emitida a licenca n.° 0610/2014 em 5 de Dezembro de
2014, em nome da sociedade “I& B IELESHE (M) HIR/AE],
«Grand Emperor Entretenimento e Hotel (Macau) Limitada»
em portugués e «Grand Emperor Entertainment & Hotel (Ma-
cau) Limited» em inglés, para o bar denominado “& %", «Sa-
1ao Majestoso» em portugués e «Majestic Lounge» em inglés e
classificado de 1.% classe, sito na Avenida Comercial de Macau,
n.%251-292D, r/c do Hotel Animacao Imperial, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 421,00)

Direccdo dos Servigos de Turismo, aos 15 de Dezembro de
2014. — A Directora dos Servicos, Maria Helena de Senna
Fernandes.
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INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 2 de Dezembro de 2014:

Chu Chung Ki, técnico superior de 1. classe, 2.° escaldo, con-
tratado por contrato individual de trabalho, deste Instituto
— alterado o seu contrato individual de trabalho para técni-
co superior principal, 1.° escaldo, neste Instituto, nos termos
dos artigos 29.° do Regulamento Administrativo n.° 23/2011
e 14.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 10 de
Dezembro de 2014.

Kuan Vai Ian, Ho Weng Ian Juliana Rosa, Ip Ka I e Chan Tou,
técnicos de 1.* classe, 2.° escaldo, contratados por contrato
individual de trabalho, deste Instituto — alterados os seus
contratos individuais de trabalho para técnicos principais,
1.° escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos 29.° do
Regulamento Administrativo n.® 23/2011, e 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 10 de Dezembro de 2014.

Tou Cheng I, técnico de 1.% classe, 2.° escaldo, contratado além
do quadro, deste Instituto — alterada, por averbamento, a
cldusula 3.% do seu contrato ascendendo a técnico principal,
1.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, 29.° do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 e
14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 10 de De-
zembro de 2014.

Chan Kam Ioc, adjunto-técnico de 1. classe, 2.° escaldo, contra-
tado por contrato individual de trabalho, deste Instituto —
alterado o seu contrato individual de trabalho para adjunto-
-técnico principal, 1.° escaldo, neste Instituto, nos termos dos
artigos 29.° do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 e 14.°,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 10 de Dezembro
de 2014.
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Lou Vai Man, assistente técnico administrativo de 2. classe,
2.2 escaldo, contratado por contrato individual de trabalho,
deste Instituto — alterado o seu contrato individual de tra-
balho para assistente técnico administrativo de 1.* classe, 1.°
escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos 29.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 23/2011 e 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, a partir de 10 de Dezembro de 2014.

Instituto de Formacao Turistica, aos 16 de Dezembro de
2014. — A Presidente do Instituto, substituta, lan Mei Kun.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extracto de deliberacao

Por deliberacdo do Conselho de Administracdo do Fundo
de Seguranca Social, de 28 de Novembro de 2014:

Tai Pok Ioi — contratada além do quadro, pelo periodo de um
ano, como técnica superior de 2.? classe, 1.° escaldo, indice
430, neste FSS, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 25 de Dezembro de 2014.

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 3 de Dezembro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem as fun¢des a cada um indicadas, neste FSS, nos termos
dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor:

Tai Meng Fat, como motorista de ligeiros, 8.° escaldo, indice
260, a partir de 1 de Janeiro de 2015;

Leong Weng, como auxiliar, 9.° escaldo, indice 220, a partir
de 1 de Janeiro de 2015.

Por despacho do signatario, de 9 de Dezembro de 2014:

Ku Ioc Lon — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como técnico superior assessor, 1.° escaldo,
indice 600, neste FSS, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Fundo de Seguranca Social, aos 11 de Dezembro de 2014. —
O Presidente do Conselho de Administragdo, Ip Peng Kin.
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COMISSAO DO GRANDE PREMIO DE MACAU
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 3 de Dezembro de 2014:

Chu Miu Lai — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de dois anos, como coordenadora-adjunta desta Comissao,
nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.’ 26/2009, por possuir capacidade de
gestdo e experiéncia profissional adequadas para o exercicio
das suas funcdes, a partir de 1 de Janeiro de 2015.

Comissdo do Grande Prémio de Macau, aos 17 de Dezembro
de 2014. — O Coordenador, Jodo Manuel Costa Antunes.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 18 de Novembro de 2014:

Vu Io Chung, meteorologista operacional principal, 1.° escaldao
— alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu contrato
além do quadro progredindo para meteorologista operacio-
nal principal, 2.° escaldo, indice 385, nos termos do artigo
13°,n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 12 de No-
vembro de 2014.

Direccdo dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 12
de Dezembro de 2014. — O Director dos Servigos, Fong Soi
Kun.
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INSTITUTO DE HABITACAO
Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 22 de Outubro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, com referén-
cia as categorias, indices e datas a cada um indicados para
exercerem funcdes neste Instituto, nos termos dos artigos

27°e28.°do ETAPM, vigente, e da Lei n.° 14/2009:

Chan Im Fong, Kuok Sio Keng e Lei Chak Kong, como au-
xiliares, 2.° escaldo, indice 120, a partir de 6 de Dezembro de
2014;
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Eng Vai Keong, como motorista de ligeiros, 8.° escaldo, indi-
ce 260, a partir de 6 de Dezembro de 2014;

Ip Pui Chi, como motorista de ligeiros, 8.° escaldo, indice
260, a partir de 15 de Janeiro de 2015.

Por despachos da presidente, substituta, de 23 de Outubro
de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, com referéncia
as categorias, indices e datas a cada um indicados para exer-
cerem funcdes neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente, e da Lei n.° 14/2009:

Ng Weng Kei, como técnico superior assessor, 3.° escaldo,
indice 650, a partir de 15 de Novembro de 2014;

Fong Hak Meng, como técnico superior de 1.* classe, 1.° es-
caldo, indice 485, a partir de 14 de Novembro de 2014;

Yeung Chak Kwan, Chu Kong, Cheong Ian, Ko Siu Ping, Ian
Im Fan e Leong Kit Fun, como adjuntos-técnicos de 1.% classe,
2.2 escaldo, indice 320, a partir de 1 de Dezembro de 2014;

Tam Veng Cheong e Lei Kuong I, como adjuntos-técnicos de
1.2 classe, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 16 de Novembro de
2014,

Helena Maria do Nascimento da Luz, como assistente técni-
ca administrativa especialista principal, 1.° escaldo, indice 345,
a partir de 1 de Dezembro de 2014.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 28 de Outubro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, com referéncia as catego-
rias, indices e datas a cada um indicados para exercerem
funcdes neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, e da Lei n.° 14/2009:

Choi Kueng Ieong, Kam Pui Han, Ku Mei Lei, Lei Lai Wa,
Teong Si Man, Cheong Ka Man, Chao Un Teng, Lei Mei Fan,
Lei Ka Wai, Lam Wai, Lam Tak Wa, Lio Pui Va, Chan Chan
Pong, Huang Defang, Cheong Weng Kin, Wong Chi Long e
Lai Heng Wai, como assistentes técnicos administrativos de 2.”
classe, 1.° escalao, indice 195, a partir de 10 de Dezembro de
2014;

Chao Un Wai Ivone, como assistente técnica administrativa
de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 195, a partir de 16 de Dezembro
de 2014.

Kuok Iat Fong, como fiscal técnico de 2.7 classe, 1.° escalao,
indice 225, a partir de 17 de Dezembro de 2014.

Por despachos do signatério, de 9 de Dezembro de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, com referéncia
as categorias, indices e datas a cada um indicados para exer-
cerem fungdes neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente, e da Lei n.° 14/2009:
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Hong Sio Fong, Kuan Mei Kun, Leong I Teng, Sam Hio
Leng, Sam Sai Cheong, Wong Chi Kuong, Wong San Fong e
Wong Wai Ieng, como fiscais técnicos de 2. classe, 1.° escaldo,
indice 225, a partir de 18 de Dezembro de 2014;

Leong Chok Kuan, Leong Man Hong, Ng Chi Tong, Sou Hoi
Ian, Wong Chi Weng, Wong Lai Hang, Chiang Chin Hang An-
dre, Fan Mei Chu, Lai Ka Wai, Lam Ieong Fong, Lao Kuan Oi,
Tai Weng Long e Wong Fong Iao, como adjuntos-técnicos de
1.2 classe, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 20 de Dezembro de
2014,

Si Tou Ka Pou, Tang Chi Man e Ma Wai Seng, como adjun-
tos-técnicos de 1. classe, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 28
de Dezembro de 2014;

Chio Lap Man, como fiscal técnico de 1. classe, 1.° escalo,
indice 265, a partir de 23 de Dezembro de 2014;

Tam Sok Han, como adjunta-técnica de 1.* classe, 2.° escalao,
indice 320, a partir de 2 de Janeiro de 2015;

Chan Wai Si, como assistente técnica administrativa de 1.2
classe, 2.° escaldo, indice 240, a partir de 2 de Janeiro de 2015.

Instituto de Habitacdo, aos 16 de Dezembro de 2014. — O
Presidente, substituto, leong Kam Wa.
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